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Hirdetmények, 
nyiltterek, valamint hirdetési  dijak, közvetlen  a kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  se va  1  korona.  

E  1 ő r e. 
(T.  G. Pestvármegye  közigazgatási  bi-

zottsága,  folyó  évi  szeptember  13-án  tartott  
üléséből,  2 7 1 2  szám  alatt,  a  Miniszterel-
nökséghez  felterjesztett,  1 9 0 0  é v i .  felére  vo-
natkozó  je lentésének  4-ik  bekezdése  eként  
hangzik: 

„Felhoztuk  és  kértük,  hogy  Abonyban  
egy  járásbíróságot  felállítani  kegyeskedjék,  
feleletet  mindez  ideig  nem  kaptunk.  Kér-
jük,  hogy  e  kérdést  tanulmányozás  alá  
venni  kegyeskedjék,  mert  azóta  Abony  
község  jogerősen  elhatározta  és már  épít-
kezni  is  akar,  hogy  az elavult  városháza  
helyett  a  piacztéren  levő  Richter  telken  
egy  megfelelő  olyan  emeletes  községházat  
épit,  hogy  abban  majdan  a  járásbíróság  
is  és  az  adóhivatal  is  elhelyezhető  legyen"  

Nagy  örömünkre  szolgál  a  közigazgatási  
bizottság  ennyi  jó  indulata  ama szerény 
óhajunk  iránt,  hogy  e város  és  ennek  vidéke  
jogos  és méltányos  érdeke  kielégítést  nyer-
j en ,  hogy,  elült,  tespedt  állapotából  életre  
keljen,  hogy  régi  avult,  czopfos  világ néz-
letéböl  kibontakozzék  és  sorompóba  száll jon  
a  küzdökkel  a  boldogulás  ut ján.  

A  kötelességtudás  legprimitívebb  érzése  
diktálja  megmozdítani  minden  követ  népünk  
érdekében  mindazoknak,  a  kiket  a nép 
bizalmukkal  megajándékozva  magok  fölé  
helyez. 

Meg  kell  gondolni  a  tényezőknek  tent  
és  alant,  hogy  egy  —  eddig  elnyomott  —  
városnak,  vidéknek  kell  oly  alapot  teremte-

TÁRCZA. 
V e s z t e t t  L i a r c z .  

T e  h i t v á n y  s o r s !  j ö v e l  k a c z a g j  t e h á t :  
M e g t ö r i  az im,  ki  s z e m b e s z á l t  ve led .  
A  p o r h a  h a j t j a  b ü s z k e  h o m l o k á t ,  
Es  r a b s z o l g á u l  e s k ü s z i k  n e k e d .  
K a c z a g j ,  k a c z a g j  ! E z a l t a t ó  d a l o m  :  
Ela l sz ik  lö le  m i n d e n  f á j d a l o m .  

Avagy  n e m  fá j ,  h a m i n d e n  e l v e s z e l t ,  
A m i t  r e m é l n ü n k  b o l d o g s á g  va la  ;  
Ha  n a p s u g a r a s  fény ,  derii  he lye t t  
R e á n k  b o r u l t  a  n é m a  é j s z a k a ,  
H a  ott ,  —  hol  vé l tük  —  g y ö n g y v i r á g  t e r e m ,  
T ö v i s t  ta lá l tunk  mindenik  helyen  ?  .  .  .  

P i h e n n i  v á g y o m .  —  Oly  fáradt  vagyok ,  
A  s ivár  é le t  t e r h e  p o r h a  ránt ,  
A m i g  a  c s i l l ag  m e s s z e  fönt  ragyog,  
Melyér t  k ü z d ö t t e m  e s z t e l e n  g y a n á n t .  
A  f é n y e s  cs i l l ag ,  á b r á n d  szép  r e m é n y .  . . 
K é t s z e r t e  s z e b b ,  h o g y  el  n e m  é r h e t e m .  

P i h e n n i  v á g y o m  —  a  lét t e r h e  n y o m . —-
A j k a m  e s e n g  az á l o m  c s ó k j á é r t ; 
A  gond  t e r h é t ő l  izzó  h o m l o k o m  
N e m  ó h a j t  t ö b b é  z ö l d e l ö  h a b é r t .  

Örök  b a b é r  ! . . .  a  g y ő z ő  d i s z j e l o  
N e m  d í s z e l e g h e t  a  b u k ó i t  vele  .  .  .  

ni,  melyen  mint  pozitív  alapon-állva.  fe j -
lődhet  erkölcsileg  és  anyagilag  oda,  hol  
számot  tehet  társadalmi  és  politikai  szem-
pontból. 

Hisz  az  államnak  is  fontos  érdeke  
kell  hogy  legyen  egy  egész  vidék,  egy  egész  
község=csoport  egzistenliája,  kulturális  fej-
lődése,  és ha  erre  az  alapot  lefekteti,  a  
nélkül,  hogy  ez az  államnak  inegterhelteté-
sébe  kerülne,  ez  által  nem  jótékonyságot  
gyakorol,  hanem  csupán  kötelességet  telje-
sít  a  sa ját  maga  jól  felfogott  érdekében is. 

A  „Czeglédi  Újság"  utóbbi  számában  
ismét  erös  alármot  fúj  ellenünk,  akczióba  
szóllit  minden  tényezőt,  hatóságot,  egyes  
befolyásos  tényezőket,  egész  Czegléd tár-
sadalmát  a mi  járásbíróságunk  szervezése  
ellen,  és főleg  az ellen,  hogy  ennek  a  vi-
déknek  a  központját  itt Abonyban  akarjuk  
megcsinálni,  és ezt  a  szándékot  a  hatalom  
segítségével  Czegléd  város  fosztogatásának,  
valóságos  merényletnek,  állami  szempont-
ból  is  igazságtalanságnak  nevezi.  

Igazat  adunk  Czeg'iédnek  abban,  hogy  
sa ját  érdekükben  mindent  elkövetnek  és  
egykönnyen  nem  engedik  azokat  az  elő-
nyöket,  melyekbe  eddig  bizony  csaknem  
nyakkal  estek,  s  nem  akarnak  lemon-
dani  ama  nagyon  ÍJ  naiv  ideálról,  hogy  
Czeglédtöl  Szolnokig,  Nagy-Kátától  Üj-Kécs-
kéig  C z e g l é d  a k ö z p o n t  és ennek  a  
nagy  területnek,  —  melynek  ö  a  s z é l é n  
fekszik  —  ö  van  hivatva  ipari,  termelvényi  
és  kereskedelmi  forgalmát  közvetíteni,  lebo-
nyolítani  és ennek  előnyeit  zsebrevágni.  

Hát  —  mondom  —  ebben  tökélete-
sen  igazuk  van,  — de a  természetes  fej-
lődési  viszonyok  mást  diktálnak,  a  mint  
azoknak  alakulniok  kell,  azokat,  ezen  ter-
mészetes  alakulási  proczessust  mesterséges  
eszközökkel  megállítani  nem  lehet  s  a  ki  
eme  természetes  fe j lődésnek  útját  akar ja  
állni  és vágni:  ez  —  enyhén  szólva  —  
legalább  is  nagyot  képzel  maga  felöl  és  
Don  Quisotteként  barczot  viv a szélmalom  vi-
torlával. 

Ennek  a  vidéknek  Isten  adta  termé-
szetes_  központja  Abony.  

Évtizedek  óta  érzi,  tudja,  lát ja  ezt  úgy  
a  vidék  lakossága,  mint  a  felsőbb  hatalmi  
tényezők,  és hogy  évtizedek  óta  nem tud-
tuk  ki vivni  a  minket  jogosan  és  termé-
szetesen  megillető  előnyöket,  az  tisztán  a  
mi  élhetetlenségünkön  múlt,  évről  évre  
vártuk  azt  a  mesebeli  sült  galambot.  

Hanem  a mi múlik  nem  késik.  Az  idö  
itt  van  arra,  hogy  tegyünk  valamit,  menjünk,  
siessünk  támogatására  a  törvény  hatóság-
nak  ott,  hol  ö is  most  kopogtat  a  mi  ér-
dekünkben.  mert  bizony  ha  tétlenül néz-
zük  egyesek,  s  a  törvényhatóság  jóakaratát,  
akkor  az annyira  óhajtott  eredményt  elér-

I  nünk  nem  sikerül.  
Azért  bizony  bármit  mondjon  is fe 

lölünk  tisztelt  laptársunk  a  „Czeglédi  Ú j s á g "  
mi  már  csak  arra  az  alapra  helyezkedünk,  
hogy :  Segits  magadon  az  Isten  is megsegít ! 
Hiába  titulálja  a mi  mozgalmunkat  locál  
patriótismusnak,  vagy  vetköztetési  szándék-
nak,  azért  bizony  mi nem  tágituuk,  hanem  

P i h e n n i  vágyom  e l fe ledni  a z t .  
Hogy  volt  e  sz ívben  h ő s z e r e l m i  láng,  
Hogy  lá t tam  egykor  b á j o l ó  t a v a s z t  
S  hogy  nőt  imádtam  o l t á r k é p  g y a n á n t ,  
L e á n y r a  biz ta m  ü d v ö s s é g e m e t ,  
C s o d a - e  hát ,  hogy  e l t ű n t ,  e l v e s z e t t ?  .  .  .  

Minden  veszet t  .  .  .  S i r a l n i  s e m  tudom.  
Mily  boldog  az,  kinek  m é g  k ö n n y e  van  I  
A  g y á v a  könny  és  e n y h ü l é s  r o k o n  
S  im  !  enyhülés t  vár  a  b o l d o g t a l a n  .  .  .  
S z e m e m b ő l  a  k ö n n y  r é g e n  k iapadt .  .  .  .  
—  P i h e n n i  vágyom  n é m a  h a n t  alatt  .  .  .  

Tószegi. 

A  k i t ö m ö t t  m a c s k a .  
(Elmeséli  Károly  bácsi.)  

Húsz  évig  vol tam  a n n a k  a  j á r á s n a k  s z o l g a -
bi r á j a . 

Húsz  év ó ta  m i n d e n  é v b e n  t ö b b s z ö r  m e g -
fordulok  B á l v á n y o s o n ,  húsz  év ó t a  m i n d é g  egyfor-
m á n a k  t a l á l o m  az  ö r e g  j e g y z ő t .  Ugyan  az  a  
j ó k e d v ű  m o s o l y ,  u g y a n a z o k  a  c s i l l o g ó  s z e m e k ,  
u g y a n a z  az e g é s z s é g t ő l  d u z z a d ó ,  p i ros  a r c z ,  m é g  
a  j á r á s á t  s e m  lass í to t ta  m e g  az  idö,  vállait s e m 
g ö r b í t e t t e  m e g az  é l e t  s ú l y a ,  c s a k  a  h a j a  
őszü l t  „ m e g .  

Öt  n e m  ö r e g i t e t t é k  m e g  az é v e k  s z á m a i .  
K é p z e l t  tanult  e m b e r  volt ,  de én  c s a k egy 

t u d o m á n y á t  b e c s ü l t e m  s o k r a ,  azt ,  m e l y n e k  s e g é -
lyével  i n e g f c j l e l l e  az é l e t  n a g y  p r o b l é m á j á t :  élni  
j ó l ,  m e g e l é g e d n i  azza l  mit  a  s o r s  ingyen  ád, n e m 

k ívánni  s e m  r e m é l n i  t ö b b e t  a n n á l ,  n e m  törni  m a -
g a s s a b r a ,  m i n t  s z á r n y a i n k  e l b í r n a k ,  i n k á b b  m a r a d n i  
lent ,  hol  k e v é s b é  é r n e k  a  fák  k o r o n á j á t  t é p ő  vi-
h a r o k ,  n e m  kutatn i  s e m m i t ,  a m i  r e j t é l y  az  é l e i b e n .  

S o j m o s i  (igy  hivták  a  j é g y z ö t )  n a g y o n  o k o s  
e m b e r  volt ,  tudta  az t ,  hogy  az  a r a n y a t  n e m  a  
h e g y e k  t e t e j é n  keli  k e r e s n i ,  h a n e m  lent  a n n a k  
m é h é b e n .  S o k s z o r  b i z t a t t a m ,  f o l y a m o d j é k  a  k ö z -
p o n t h o z  k é p z e t t s é g é n e k  m e g f e l e l ő b b  á l l á s é r t ,  de  
n e m  h a l l g a t o t t  r á m .  C s o d á l a t o s a n  r a g a s z k o d o t t  
e h e z  a  k is  f é s z e k h e z .  

Olyan  r e n d e t  f e g y e l m e t  t a r t o t t  a  k ö z s é g b e n  
m i n t  a  v e z é r  k a t o n á i  közt .  A  h i v a t a l o s  d o l g o k o n  
h a m a r  á t e s t ü n k  s  i g y e k e z t ü n k  a  j e g y z ö n é  l e r i t e t t  
a s z t a l á h o z ,  a  ki  i lyenkor  k i fosztot t  k a m r á t ,  p a d l á s t ,  
ó la i .  E g y s z e r ű  c s i n o s  volt  m i n d e n  a  j e g y z ö é k h á -
z á n á l  c s a k  egy  dolog  b á n t o t t a  az é n  s z e m e i m e t .  

A  s z e k r é n y t e t e j é n  egy  n a g y  v ö r ö s  m a c s k a  
k i t ö m ö t t  tes te .  S o h a  n e m  g y ű l ö l t e m  úgy  s e m m i t ,  
m i n t  ez á l la to t ,  u g r á s r a k é s z  l á b a i v a l ,  k i m e r e s z t e t t ,  
üveg  s z e m e i v e l  ugy  te t sze t t  n e k e m ,  m i n t h a  szé t  
a k a r n a  m a r c z a n g o l n i ,  

Meg  n e m  f o g h a t t a m  h o g y  t ű r h e t i k  ineg  e  
c s ú f  á l l a to t  é p p e n  a  l e g s z e m b e t ű n ő b b  h e l y e n ?  

E g y s z e r  m á r  n e m b i r l a m  k í v á n c s i s á g o m a t  
tür tőzte tn i ,  m e g k é r d e z t e m  a  j e g y z ő t .  

A  j e g y z ö n é  elpirult ,  fe lkel t ,  k i m e n t .  A  j e g y z ő  
z a v a r t a n  p ö d ö r g e t t e  t ö m ö t t  b a j u s z á t ,  hol  r á m ,  
bol  a  f ö r t e l m e s  a l l a t r a  p i l lantot t .  Már  s a j n á l n i  
k e z d t e m ,  hogy  k í v á n c s i s á g o m m a l  z a v a r b a  h o z t a m  
két  e m b e r t ,  b á r  é r d e k l ő d é s e m  m é g  j o b b a n  n ö v e -
k e d e t t . 

ABONY 



ITT.  évfolyam.  

rajta  leszünk,  hogy  városunk  érdekeit  ineg-
niegvédhessük,  mert,  lia  hozzá  nem  látnánk  
a  dolgunkhoz  csakugyan  kénytelenek  len-
nénk  leszállni  oda,  ahová  laptársunk  már  
most  is  nagy  kegyesen  helyezett;  a  kis-
községek  közé.  

Ne  fáj jon  a  feje  tisztelt  laptársunknak,  
amiatt  sem,  hogy  a  mi  államtitkár  képvi-
selőnk  még  majd  local  patriötismusból  vo-
szi  ügyünket  pártfogása  alá,  mert  hisz  a  
fent  előadottakból  világosan  kitűnik,  hogy  
minden  körülmény  a  mellett  szól,  hogy  
Abony  joggal  követelheti,  hogy  a  járás  és  
vidék  központja  legyen  s  vissza  hódítsa  
mindazt,  amit  a  múltban  tanúsított  élhetet-
len söge  miatt  Czeglédnek  sikerült  elhalászni.  
Ifogy  ha  tehát  a  mi  államtitkár  képviselőnk  
felemeli  szavát  érdekeink  védelmében,  azt  
mindenki  természetes  és  magától  érthetödő  
dolognak  tarthatja,  a  ki  a  viszonyokat  isme-
ri,  s  úgy  hisszük,  hogy  a  felöl  nyugodt  
lehet  a  „Czeglédi  Újság"",  hogy  a  mi  kép-
viselőnk  múlt ja  és  államférfiú  bölcsessége  
kezeskedik  a  felöl,  hogy  ha  az  állami  és  
községi  érdekek  egyaránt  megegyezöleg  nem  
követelnék  a  mi  óhajaink  teljesítését,  akkor  
nem  vetné  mellettünk  latba  szavának  
súlyát. 

Л  local  patriotismust  illetőleg  tehát  
úgy  áll  a  dolog,  hogy  tisztelt  laptársunk  el  
találta  kissé  hajítani  a  sulykot  s  úgy  van  
mint  a sárgaságban  szenvedő,  mindent  sárgá-
nak  lát.  

IN I i  pedig  fel  a  vitorlákkal  é s :  e lőre !  

.  Г ó  t  é  к  о  и  y s á g f  

Senki  sein  tagadhat ja ,  hogy  az  e m b e r  —  a  
ki  a  társadalomban  mozog  —  minden  lépten  
nyomon  tehet  jó t ,  tehet  rosszat .  

A  kinek  a  vére  a  rosszra  ha j landó,  az  el-
fajult  gonosz.  

A  kiben  tiszta  lélek  van,  az  gyönyörűségét  
leli  a  j ó t é t e m é n y e k b e n .  

Senkisem  kívánhat ja  azonban ,  hogy  bárki  is  
sa já t  kárával,  megeről te tésével  gyakoro l j a  a  
jótékonyságot . 

De  ha  ezt  megerő l te tés  nélkül  teheti  és  
teszi  is  az  igen  szép  s  dicséretre  méltó  erény.  

Az  osz lá lysors já léknak  most  n o v e m b e r b e n  
kezdődő  új  fo lyamára  a  sors jegy  a jánlatokat  m á r  
nyakra-főre  küldözgetik  a  közönség  nyakára .  

—  Csúnya  portéka  biz  ez,  be lá tom,  de  ne-
künk  mégis  drága  emlék .  Hát  úgy  volt  —  kezdte  
e lmerengve  —  huszonkét  éves  voltam,  mikor  
ide  kerültem  segéd jegyzönek .  Unalmas ,  kis  fészek  
volt  ez  a  magam  t'ajla  fiatal  e m b e r  s z á m á r a .  A  
kézség  háza  egy  nyomorult  kis  viskó  volt,  mely-
ben  nekem  egy  egér jukná l  alig  nagyobb  s z o b á t  
adott  a  község.  Volt  egy  kedves  kanár im.  A  szűk-
hely,  a  sötét  zug  nem  volt  Ínyére,  kedvel lenül ,  
leeresztet t  szárnynyal  gubbaszkodot t  k a l i t k á j á b a n ,  
hasztalanul  adtam  neki  puhára  fölt  s á r g a r é p á t ,  
ezukrol,  hal lgatag  m a r a d t .  Kivit lem  az  udvarra ,  
felakasztottam  kal i tká já t  az  eper fára .  M a d a r a m  
felvidult.  Minden  reggel  kivil lem  s  es te  újra  be-
kerültünk  mind  a  kel ten  a  bará tságta lan  s z o b á b a .  
Madaram  é n e k é t  a z o n b a n  nem  csak  én  hal lgat tam  
gyönyörködve,  h a n e m  egy  nagy  vörös  kandúr  is.  
Honnan,  melyik  s z o m s z é d b ó l  c sa l ta  oda  a  m a d á r  
h a n g ? . n e m  tudom,  e lég  a z  hozzá,  ott  ült  a  fa  
alatt  lábai t  ö s s z e  búzta  m a g a  alatt ,  bá lát  meggör-
bítette ,  nyakát  kinyújtot ta ,  úgy  nézett  fel  sóváran  
a  m a d á r r a .  S z e g é n y  kis  ál latot  féltettem  a  vér-
s z o m j a s  e l lenségtől ,  bevit tem  újra  a  szobába ,  de  
hogy  valami  mással  kárpótol jam  a  verőfényes  
napsugárér t ,  kinyitottam  kal i tkája  a j ta j á t ,  hadd  
száldosson  szer teszé t  a  szobában .  Ez  voll  a  ve-
szedelme.  Egyszer  fe l fedezte  kiszemeli  á ldozatai  
valahogy  a  m a c s k a ,  a  kissé  nyitva  fele j tett  a j tón  
belopózkodott .  Epen  kinyitől  tum  szobáin  a j ta j á t ,  
inikor  kidurrant  mellet lein  a  pokoli  vérengző,  szá-
j á b a n  lurlotla  zsákmányát ,  az  én  kedves  kanári-
mat,  Sza ladtam  utána,  megakartam  szabadítani  

,  szegény  kis  madaram  liiilt  teleinét  abból  a  csúnya  
sirból  mely  a  maeskn  gyomrában  kínálkozott  szá-
mára.  A  kis  biró  is  segített  üldözni,  szidtuk,  

Ebből  az  a lka lomból  kiindulva  K ö r ö s  Mihály  
sors jegy  elárusító  azt  az  a j á n l a t o t  tette ,  hogy  
minden"  negyed  s o r s j e g y  után  —  u  mit  nála  ron  
délnek  meg  —mgv  koronát  fizet  az  „ E r z s é b e t  
к  i  г  а  I  у  ú  ó  e r s z  á  g  о  s  à  r  v  a  h  á  /."- javára.  

Hogy-pedig  az  e l lenőr i/belő  legyen,  a  pénzt  
nem  ő  ho/.á.  l iánéin  a  „K  ö  z  s  é  g  i  К  ö  z  1 ö  n  y "  
kiadóhivatalához  (Budapes t .  VI.  váezikörút  (H.  s z . )  
kell  küldeujs  hol  is  negyed  sors j egyenként  egy  ko-
ronát  tehát  egesz  sors jegyt i ián  4  koronát  levonnak  
a  pénzből,- ,azt  —  mint  a d o m á n y t  —  hirlnpilag  
nyilvánosán  nyugtázzák  és  az  á r v a h á z  p é n z t á r á b a  
bead ják .  A - s o r s j e g y e t  a/tán  Körös i  Mihály  küldi  
meg  s  a  további  összegeket  szintén  ö  hozzá  kell  
küldeni. 

A  megrendelést  a  helybeli  anyakönyvi  hiva-
tal  dij  nélkül  szívesen  közvetít i .  

Vannak  emberek ,  a  kik  elvből  nem  vesznek  
sors jegye i  ;  de  vannak  olyanok  is.  a  k iknem  b i r j ák  
megállni ,  hogy  ne  j á t s z a n a k .  

Az  ilyenek  tehát  lia  ezen  az  uton  teszik  
meg  a  incgi-endelésöket  j ó t  is  e s e l e k c s z n e k ,  
mert  az  e lhagyott  szegény  á r v á k n a k  n y ú j t a n a k  
segélyt . 

Azt  mondta  J é z u s ,  bogv  :  a  ki  az  árvát  ke-
gye lmébe  veszi  annyi  mintha  e n g e m  venne  gond-
ja i  alá.  

A  m a y á n  t i s z t v i s e l ő k r ő l .  

A  Magántisztviselők  O r s z á g o s  Nyugdíj  egye-
sülete  egy  városunkban  mega lak í tandó  helyi  vá-
lasztmány,  illetve  a  b i z o l t s á g é r d e k é b e n  ö s s z e j ö v e -
tel  megtartását  tervezi ,  a m e l y r e  az  itteni  ö s s z e s  
magántisztviselőket  és  kereskede lmi  a l k a l m a z o t t a k a t  
m e g f o g j a  hívni.  

Az  össze jövete l  helye  és  időpont ja  lapunk  
ut ján  fog,  közéletetni  —  eset leg  kiilön  s z é l  kül-
dendő  meghívók  ál la l ,  ha  ugyanis  a  központi  igaz-
gatósághoz  (Budapes t  V i l .  leer,  kerepes i  á l  TS.  sz.  
alatt)  intézendő  b e j e l e n l é s e k  a  részvéte l re  kellő  
s z á m b a n  ide jekorán  érkeznek  be .  

Mi  ö r ö m m e l  üdvözöl jük  a  Magántisztviselők  
Országos  Nyugdi jegyesüiete  vezető inek  ( E l n ö k :  
L u k á c s  B é l a  v.  b.  t.  t.  örsz .  képvise lő ,  a le lnökök  
kis jókai  Ágoston  J ó z s e f ,  kir.  t a n á c s o s ,  orsz .  kép-
viselő,  és  W e i s z  B e r l h o l d  orsz .  képviselő)  a m a  
komoly  törekvését ,  hogy  az  o r s z á g  minden  n a g y o b b  
v á r o s á b a n  helyi  v á l a s z t m á n y o k a t  szándékozik  lé-
tesíteni  és  k ívánatos ,  hogy  az  érdekel tek  részt-
véle lre  mielőbb  és  minél  n a g y o b b  s z á m b a n  j e -
len jeni  kőzzenek.  

Az  egyesület  e g y á l t a l á b a n  folyton  fe j lődő  
tevékenysége t  fejt  ki  és  e n n e k  köszönhet i  azt  az  
á l ta lános  érdeklődést ,  a m e l y  minden  oldalról  fe-
lé je  irányul.  N e m c s a k  a  főváros ,  h a n e m  az  or-
szágnak  minden  j e l e n t é k e n y e b b  városa  szép  szám-
mal  szo lgá l ta t j a  a  tagokat  és  e n n e k  tudható  b e ,  

rohantunk  utánna ,  a  m a c s k a  pedig  árkon-bokron  
keresztül  menekül t  e lölünk.  L á t t a m ,  hogy  megnem  
m e n t h e t e m  szegény  kis  m a d a r a m a t ,  de  lega lább  
bosszút  állok  érte ,  gondol tam  és  a  kishirót  bc-
s z a l a j l o l l a m  s z o b á m b a  töltött  vadászpuskámért .  
A  m a c s k a  egyenesen  a  s z o m s z é d  ház  ker í tésére  
Ugrott .  Czéloztain  s  a  m a c s k a  találva  bukfen'cze-
ze l l  lefelé  a  kerítésről .  E  pi l lanatban  éles  s ikoltást  
hal lottam  s  a  t o r n á c z o n  egy  cs inos  b a r n a  leányt  
pi l lantottam  meg.  

Leeresz te t tem  puskámat  és  a  meglepetés tő l  
mozdulni  sein  birtain.  Annyit  tudtam  a  szomszéd-
házról .  hogy  azt  valami  tani ló  özvegye  lakja  le-
ányká jával ,  de  az  valahol  intézetben  tanult .  Most  
itt  állt  a  leányka  e lőt tem,  szép  a r c z o c s k á j á n  —  mert  
szép  volt  az  én-  Boriskáin  annak  idején  halá los  
i jedséggel ,  kék  szemei  olyan  szemre  h á n y ó a n ,  
olyan  fed dől eg  tekintettek  r e á m ,  hogy  kénytelen  
voltam  lesülni  szemeimet .  -—  Megette  m a d a r a m a t  

dadogtam  mentségül .  Nagyon  ostoba  m e n t s é g  
volt,  s  nagyon  egyiigyii  a rezot  is  vágtam  hozzá ,  
mert  a  leányka  e lmosolyodott .  

Leha jo l t  a  m a c s k á h o z .  
Az  állat  a  világ  négy  sarka  felé  nyújtózott  

lábaival ,  szemei  kimeredlek  üregeiből .  
En  is  leha jo l tam  az  ál lathoz,  megfogtam  és  

és  megfordítottam.  
Nem  döglött  még  meg  —  mondom.  
I g a z á n ? !  kiál tott  ü r ö m m e l  a  lanyka,  

s  mikor  meggyőződött ,  hogy  igazat  mondok,  foly-
tatta. 

S iessen  csak,  hozzon  egy  kis  vizet 1 
En  roppantul  b a m b á n  körülnéztem  viz  után,  

kutat  talál tam,  de  valami  v izedényt  nem,  s  aztán  
e lhalározot tan  lekaptam  a  kalapot  f e j e m r ő l  s  meg-

bogy  az  egyesüle tnek  n e m c s a k  t ö k é j e ,  h a n e m  tar-
ta léka lap ja i  is  j e l e n t é k e n y e n  g y a r a p o d n a k  ügy,  
hogy  n i u  már  az  egyesüle t  vágyot tá , "  anie lv  egy  
nagy  b é r p a l o t á b a  és  é r t é k p a p í r o k b a  .Van  befekte tve ,  
jóval  fö lülhaladja  az  egy  milliót.  

S z ü k s é g e s n e k  tar t juk  m é g  m e g j e g y e z n i ,  hogy  
az  egyesü le tnek  n e m c s a k  minden  m a g á n  tisztviselő,  
h a n e m  e g y á t a l á b a n  minden  k e r e s k e d e l m i  alkalma-
zott  t a g j a  lehet .  

MI  U J S Á Q  ?  
—  S z a m á ü y i  B i í t p a k .  T e s z á r y  László  

főszo lgab í ró  f.  hó  8 - á n  és  9 - é n  B u d a p e s t e n  időzött  
bol  a  megyei  közgyűlésen  vett  rész t  a b b ó l  az  al-
k a l o m b ó l  különösen,  hogy  a  mi  v á r o s h á z á n k  lel-
kének  jóváhagyásá t  t á m o g a s s a .  Ili idnyá'iiszky  I-ás/Jó  
s z a b a d s á g  ide jének  l e j á r t á v a l ,  R ó m á b ó l ,  hol  a  
pápáná l  is  volt  k iha lgatáson  —  h a z a  érkeze i t  s  
hivatal , i t  á tvet te .  Igen  é r d e k e s  j e g y z e t e k e t  készí-
tett  a  római  z a r á n d o k l á s o k r ó l ,  m e l y e k e t  alkalmilag  
fel  is  fog  olvasni .  

—  I b l á l o z á s .  V á r o s u n k  egyik  előkelő  
g a z d á l k o d ó  c s a l á d j á t ,  a  Kirá ly  c s a l á d o t  ismét  sú-
lyos  g y á s z e s e t  ér te  Kirá ly  J á i u  s  k ö z g y á m .  iskola  
g o n d n o k n a k ,  a  r.  katli .  o l v a s ó  egylet  e lnökének  
m e n y e .  К  i  r  à  I y  S  á  n  d  о  r  n  é  szid.  S  к  u  I  t  é  t  y  
M  à  r  i  a  luinyl  el  lyphusl  an  f.  hó  1 0 - è n .  Halálát  a  
g o n d o s  a s s z o n y  nélkül  m a r a d t  nagy  Család  a  jó  
s z e r e t ő  anya  nélkül  maradt  ké t  á rva  s i r a t j á k .  Mi  
is  ősz intén  s a j n á l j u k  a  sors  c s a p á s a i t ó l  anyira  meg-
keseredet t  c sa ládot .  T a l á l j a n a k  e n y h ü l é s t  az  Isten  
a k a r a t á n  való  m e g n y u g v á s b a n .  

—  О э п э ?  ú j  p ! 3 ? o ; ' í 3 3 3 s a .  A  váczi  
püspök  monori  p l é b á n o s s á  Diu  S a n d i i f a  I m r e  kecs-
kemét i  segédle lkészt  n e v e z t e  ki.  

ft  B » 3 f o B » M a ú c z ü ű  й п п э р э *  Az  cv.  
r e f  egyház  folyó  hó  3 0 - á n  ta r t j a  m é g ' a  r e f o r m á -
cz ió  emlék  ünnepélyét ,  mely  a l k a l o m m a l  ü n n e p é -
lyes  isteni  t iszte let  fog  az  ev.  ref .  t e m p l o m b a n  
tar tatni .  Czegléden  az  idén  különös  . fénnyel  ün-
neplik  ezt  meg,  mely  czé lbó l  az  e g y h á z  t a n á c s  
kiilön  bizottságot  küldött  ki  az  ünnepé ly  rende  
z é s é r e ,  az  ünnepi  b e s z é d e t  Pe t r i  Elek  budapest i  
tbeologiá i  tanár  tar t j a .  

—  ß  n é p k ö r  ü n n e p e .  G a z d a  közönsé-
günk  egyik  e lőke lő  egylete ,  a  „ N é p k ö r " ,  —-  uj-
ép i i l e lének  fe lavatása  a lka lmáva l  igen  szép  ünne-
pélyt  rendez  u jhelvisógében  f.  hó  2 1 - é n  v a s á r n a p  
délután,  melyre  a  meghívókat  m a  h o r d j á k  szét .  
Az  ünnepélyen  közéletünk  kiválóságai  működnek  
közre  s  erre  az  a l k a l o m r a .  F o r g á c s  E n d r e  sárbo-
gárdi  lelkész  által  irt  k ö l t e m é n y  fog  e lszavultatni .  
Üdvözöl jük  a derék  egylete i  a  h a l a d á s  á l j á n ,  h o s s z á  
és  j e l e n t ő s é g t e l j e s  jövőt  kiválniuk  diszes  á j  épü-
letéhez. 

—  K a l á S o s  f b a ü o s e S .  J u h á s z  J á n o s  nap-
s z á m o s  1  éves  kisfia,  az  udvaron  egy  dézsa  viz  

m e r h e t t e m  a  vödörben.  
E j n y e ,  e j n y e !  —  c s ó v á l t a  m e g  szép  fe jét ,  

mikor  a  rögtönzött  edényt  m e g p i l l a n t o t t a .  
Aztán  kél le lé  szakí to t ta  z s e b k e n d ő j é t ,  bekö-

tötte  vele  a  macska  s e b é t .  En  ügyet lenül  segítet-
tem  neki.  Amint  készen  volt  a  műté t te l ,  a n y j a  is  
e lőkerült  va lahonnan  s  B o r i s k a  s i r á n k o z ó  hangon  
m e s é l t e  el  kedvímczének  b a l e s e t é t .  Ese t lenül  be-
mutatkoztam.  s  aztán  Bor i skátó l  b o c s á n a t o t  kérve  
e l távoztam. 

Másnap  már  azzal  az  ürügvgyel ;  bogv  a  be-
leg  m a c s k a  után  tudakozódom  m e g l á t o g a t t a m  a  
hölgyeket .  Ezt  az  ürügyet  használ ta in  minden  nap,  
inig  a  m a c s k a  meg  nem  vált  földi  n y o m o r ú s á -
gától . 

Bor iska  megs i ra t ta ,  én  pedig  fogtam  a  kimul-
tat  s  megígér tem,  hogy  e l á s o m ,  e  helyet t  a z o n b a n  
kitörnél,lem  a  bőrét .  

Gyöngéd  f igyelmem  nagyon  m e g h a t o t t a  Bo-
r iskát .  Ö  ú j ra  s i m o g a t h a t t a  e z i e z á j a  s z ő r e i ,  de  
nekem  k e d v e n c z e m  oda  volt ,  m e g  a  szivein  is  
e lvesz te t tem. 

B e l e s z e r e t t e m  B o r i s k á b a ,  
ö  se  nagyon  idegenkedet t  t ő l e m .  Egymásé i  

lel l i ink. 
F e l e s é g e m  h o z o m á n y á b a n  kiváló  helyet  tég-

láit  a  vörös  m a c s k a ,  melynek  c s ú f  vörös  szőrét  
még  ma  is  kegyelet te l  s i m o g a t o m .  

Elhal lgatot t . 
En  is  ha l lgat tam.  E l g o n d o l k o z t a m  a  sors  

mill ió  szeszé lyén  s  azon .  hogy  e b b e n  a  j a j j a l ,  pa-
nassza l .  gyűlölettel  te le  v i lágban  v a n n a k  boldog  
e m b e r e k  is.  

Nergelt  Vilma.  
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mel le t t  j á t szadozot t ,  m e l y b e  fe j j e l  belecselt ,  s  mire  
észre  vették  megfuiadt .  Holt  testét  f. hó 2 - á n  ha-
tósági lag  fe lbonczol ták .  

—  H a l á l o z á s .  K e r n á c s  István  abonyi  
b i r tokos  f. hó 1 1 - é n  Czeglédcn  meghalt .  

S z ü r e t ü n k s 
De  c s e n d e s  a  szőlőhegyek  tá ja ,  
„ S e  muzsika ,  se nóta  nem  j á r j a . "  

S z o m o r ú  szüretünk  volt  bizony  nekünk  az  
idén,  mert  ezt  bá t ran  mondhat juk  harmadik  szü-
re tnek ,  —  e lőször  a  fagyok,  másodszor  a  j é g v e -
rés  szüretel t ,  ez után  pedig  még  a  p e r o n o s z p o r a  
is  dézsmált  j ó l ,  n e m c s u d a  aztán,  ha  szőlős  
gazdáink  XU r é s z e  kosarakba n  hozta  haza  ö s s z e s  
t e r m é s é t ,  XU r észe  pedig  1 0 0  l i teren  alól  j e l e n t e l t  
mustot ,  s  c sak  fele  ér te  el  az  5 — 1 0  hektól i ter  
must  mennyiséget .  A  must  á r a  azonban  még  sem • 
emelkedet t  föl va lamennyire ,  mert  1 3 — 1 5  f i tér t  
l ehe t  venni.  T e h á t  a  must  is  kevés,  pénz  is kevés , 
rossz  időket  élünk ! 

—  Köpi  p ö r  véga.  özv.  Palást i  (köpi)  
P á l n é  Halápi  T e r é z  ö s s z e s  vagyonát :  4/4  telek  föld,  
legelő  j á r a n d ó s á g ,  l ó h e r é s  és  beltelkét ,  a  r ó m .  
kath.  egyházra  hagyta ,  a  mi  ellen  az  örökösök  
protestá l tak ,  mert  a n n a k  ide jén  nem  valami  egve-
nesuton  kapar intot ta  m a g á h o z  az  özvegy  a  vagyon  
nagyrészét ,  s az ö rökösök  most  j og ta lan  végren-
delkezés  a l a p j á n  pört  indítottak  a  h a g y o m á n y o s  
egyház  el len.  A  pör  aztán  húzódott  vagy  1 0  éven 
át ,  ha j to t t  h a s z n o t  ügyvédnek,  zárgondnokoknak  
egyaránt ,  mos t  a z t á n  az ű jpüspök  egy  egyezség-
gel  véget  vetet t  a  nagy  húza  vonának,  azt  tartván  
hogy  j o b b  egy  sovány  egyezség  1 0 0  kövér  pörnél ,  
—  valóban  b ö l c s  e lhat á r o z á s  volt,  mely  szépen  
je l legzi  az új a e r á  kezdeté t  a  régi  c s ö k ö n y ö s s é g  
helyett ,  melylyel  a  boldogult  püspök  és  volt  r. kath. 
le lkészünk  az egész  ügyet  vezették  és  apasz to t ták  
a  vagyont  a  sok  pörköl l ségekkel  és  keze l le tés i  
k iadásokkal ,  melyek  é v e n k é n t  sok-sok  száz  forin-
tokra  rúgtak.  

—  S i v ó  J ó z s e f  с э п З г а  N é m e t i  
J e n ö .  S ivó  J ó z s e f  földbirtokost  Német i  J e n ő  
monor i  szolgabíró  el leni  becsüle t sér tés i  p ő r é b e n ,  
melyben  a  k e c s k e m é t i  kir.  törvényszék  Német i  
J e n ő t  a  b e c s ü l e t s é r t é s b e n  vétkesnek  nyilvánította  
és  öt 2 0 0  k o r o n a  p é n z b i r s á g r a  eset leg  1 0  napi  
e l z á r á s r a  és az egész  Ítéletnek  a  „Monor  és vi-
d é k e "  c imü  lapbani  közzé  te le ire  itéltc,  Németi  
J e n ö  a  kir  Cur iához  s e m m i s é g i  p a n a s s z a l  élt,  
melyet  a z o n b a n  a  Cúria  visszavetet t  és a  k e c s k e -
méti  kir.  törvényszék  í téletét  hagyta  he lyben.  

—  A g y ü r ü .  É r d e k e s  kis  históriát  o lvas-
tunk  a  „ P e s t m e g y e i  h í r l a p b a n . "  Egy  falusi  fiatal,  
szép  úri a s s z o n y n a k  e lveszet t  a  bri l l iáns  gyűrű je ,  
tűvé  hegygyé  tesznek  mindent ,  val latnak  szoba-
lányt,  szolgálót ,  s z a k á c s n é t ,  kocsist ,  de  a  gyűrű-
ről  nem  tud  senki .  E lőveszi  aztán  a  c s e n d ő r s é g  a  
k i s b a b a  száraz  d a j k á j á t ,  ki m á r  3 0 éve  szolgál  a  
háznál ,  az urnák  m é g  a  szüleinél  kezdte,  mikor  
az  úr megszülete t t .  A c s e n d ő r  rá fog ja  f  száraz  
aszot t ,  rút  vén  a s s z o n y r a ,  hogy  a  gyűrűt  ö  lopta  
el,  mert  a  többi  c s e l é d  ár ta t lansága  már  a  napná l  
f é n y e s e b b .  A  vén  a s s z o n y  szabadkozik,  hogy  igy  
meg  amúgy,  —  ö  n e m  lopta  el, hisz  már  3 0  éve  
szolgál  ott  s tb .  De a  rendnek  bátor  pre  nem  tágit ,  
s  midőn  a  v é n c s o n t o t  mosolyogni  lá t ja ,  szentül  
k i m o n d j a  rá  a bűnöst .  É s ez  ekkor  oda  súg ja  a  
c s e n d ő r n e k ,  hogy  m e n j e n  el a  c s e n d ő r  úr  A — y  
A d o r j á n  úrhoz  és  n é z z e  meg  az  ú j j á t ,  hát  ha  

ott  van  r a j t a  ami t  k e r e s  Mert  kérem  
a lásan  akkor  veszet t  el a  gyürü,  mikor  ez az úr 
este ,  —  midőn  az én áldott  j ó gazdám  nem  volt  
ot thon  —  a  n a g y s á g á n á l  volt . . .  A  nyomo-
zás  rögtön  b e s z ü n t e t l e t e t t .  

—  A  „hier"  és a  je len.  Tudvalévő ,  
hogy  k a t o n á é k n á l  a  „h ier"  az  édes  gyerek  s  a  
„ j e l e n "  a  m o s t o h a .  Csak  nem  régiben  több ma-
gyar  fiút büntet tek  meg  azért ,  mert  anyanyelvén  mert  
j e l e n k e z n i  Most  egy  fordított  esetről  ér tesülünk az 
„ E g y e t é r t é s i b ő l ,  melyet  bizonyára  örömmel  fog  tu-
domásul  venni  minden  magyar  hazafi.  T u r ó c z - S z e n t -
M á r t o n b a n  történt  ugyanis ,  hogy  az  e l lenőrzési  
szemlén  egy  honvédtar ta lékost ,  ici „ j e l e n "  helyett  
„ h i e r " - r e l  felelt ,  az e l lenőrző  szemle  vezetesévél  
megbízot t  honvédt iszt  le tartóztat ta .  A  „Narodni  
N o v i n e "  keserű  hangon  panaszo l ja ,  hogy  a tar-
ta lékost  a  s z á z a d p a r a n c s n o k s á g  hat  napi  fogság-
ra  i tél tc .  

—  R o b e r t s  l o r d ,  a  búrok  leverő je  
grófi  rangot ,  2 . 5 0 0 . 0 0 0  koronát  és a  térd  szalag-
rendet  kap ja ,  ezen  kivül  az összes  angol  haderő  
f ő p a r a n c s n o k s á g á t .  V á j j o n  nem  j á r ezzel  egy  kis  
le lk i ismeret  furdalás  ?  

—  O s z t á l y s o r s j e g y - é r d e k e l t e l i -
n c k .  A  „Nemzet i  P é n z v á l t ó  R é s z v é n y t á r s a s á g "  

Budapes ten  (Gizella-tér ,  H a a s - P a l o t a )  az  o r szág  
legnagyobb  osztá lysors jegy-e lárus i tó  helye,  j e l e n -
tékeny  e lőnyöket  és  m e s s z e m e n ő  b iz tonságot  nyújt ,  
Az  intézet  s o r s j e g y e k e t  eredeti  árakon  (utánvétte l  
is)  küld  szét  . te l j esen  köl t ségmentesen .  Ezen  e lő-
nyöknél  fogvá  az intézet  sors jegyei  a  l eggyorsab-
ban  fogynak  el :  a j á n l a t o s  tehát ,  hogy  a meg-
bízások  mielőbb  az intézethez  beküldessenek.  

—  M a g y a r  g y á r t m á n y  k i i ű i s t >  
t é s e .  Mint  parisból  hivatalosan  értesülünk Ke-
reszLély  S á n d o r  budapest i  zongoragyárosnak P á -
r i sban  kiállított,  z o n g o r á j a  a  nagy  e l i smerő  okle-
véllel  lett  kitüntetve.  Ezen  hirt  annál  sz ivesebben  
vesszük  és veszi  a  magyar  zeneközönség  tudomá-
sul,  mer t  a  Keresz té ly - fé le  zongorák  o r s z á g u n k b a n  
m á r  évek  óta  a  kellő  e l i smerésben  részesülnek és 
gyár tmányai  oly  m e s s z e m e n ő  szol idari tással áru-
s i l ta tnak,  hogy  mindenki  a legnagyobb  b iza lommal  
szerezhet i  be ná la  szükségletét .  Igen  fontos  körül-
m é n y  t o v á b b á  Kereszté lynél  az is, hogy  o r s z á g o s  
h i rnevü  mintate lepén  Budapesten ,  Vácz i -körut  2 1 .  
sz.  a lat t  az Ipar-udvarban,  a  külföld  l e g n e v e s e b b  
g y á r t m á n y a i t  is t a r t ja  raktáron,  de  nem  csak  azér t ,  
hogy  e z e k e t  e lad ja ,  hanem  hogy  meggyőződést  
s z e r e z t e s s e n  a  közönségnek  arról,  hogy  az ö  ké-
sz í tményéi  ugy  hang,  mint  kiáll í tásra  nézve  ezek-
kel  a  versenyt  te l j esen  felveszik.  Kereszté ly  c s a k i s  
B u d a p e s t e n ,  Váczi -körut  2 1 .  sz. a lat t  tart  raktár t ,  
és  gyármányai  m á s  zongoratermekben  n e m kap-
hatók . 

—  E l a d á s ,  özv.  Sárik  J ó z s e f n é  tu la jdonát  
képező  III .  Icer.  levő  ház  kedvező  feltételek mel-
lett  e ladó.  Ér tekezhetni  a  tula jdonossal .  

—  Vétel .  Egy  cserépkályha,  vagy  használ t  
szén  kályha  megvéte l re  kerestetik.  Leve lezőlapon  
való  ér tes í tést  kér  a  kiadóhivatal .  

Humor  ós  vigasztalás.  
Régi  hires  magyarázata  a  főnyereménynek  az,  hogy  

olyan  nyeremény,  a  melyet  mindig  más  üt meg.  Van  ebben  
a  definiczióban  lemondás  is,  de  több  benne  a  humor.  
Különben  is sokat  foglalkozik  a  humor  a  főnyereménnyel.  
Hiszen  nem  is herülhette  ki.  Annak  a  nagy  epekedésnek  
nyomában,  amely  a  főnyereményt  várja,  okvetlenül meg 
kellett  jelennie  a  maga  vigasztaló  tréfájával.  Hiszen  nem  

mindenki  üti  meg  a  főnyereményt,  mint  a  hogy  nem  is  
ütheti  meg.  Vannak  mellék  nyeremények  is, azoknak  is  kell,  
hogy  gazdájuk  akadjon.  Sőt  vannak  olyan  sorsjegyek  is,  a  
melyekre  egyszer-máskor  nem  jutott  nyeremény.  Hiszen  
azért  a valószínűségnek  üzlete  a sorsolás  és  nem  a  bizonyos-
ságé  Nos  azoknak  a  megvigasztalására,  a  kik  ugyancsak  
remélték  a  főnyereményt,  de nem  ütötték  meg,  siet  a  tré-
fálkozó  humor.  Az,  amely  mosolyogva  mókázik  a  csalódáson  
és  nem  temeti  el a  reménységet.  

Hűnek  a  sorsolási  humornak  elébb  idézett  mondása,  
az  t,  i., hogy  a  főnyeremény  olyan  nyeremény,  a  melyet  
mindig  más  (it meg,  újabban  valamely  módosításra  szol-
gált  rá.  Azóta  t. i., a  mióta  az emberek  már  nem  a  teljesen 
vak  kis  lottón,  és nein  is a  szeszélyes  ígérvénnyel  keresik  
a  szerencsét ,  hanem  az  észszerűbb,  kiszámítható  osztály  
sorsjegyre  várják  a  maguk  főnyereményét,  de igen  gyakran  
csak  olyankor,  ha ez a  más  türelmes  ember.  Mert  a  türe-
lem  m á r  nemcsak  rózsakertész,  hanem  a szerencse  kovácsa  
is.  Akárhány  olyan  ember  van,  a  ki ujjal  mutathat  arra  a  
„más"-ra  a  ki az ő  főnyereményét  megütötte.  Igenis  az  övét  
és  nem  a  sorsolásban  résztvevő  többi  százezerét  is.  Mert  
a  főnyeremény  az ő  sorsjegyére  jutott,  csakhogy  a  sorsjegy  
—  m á r  akkor  nem  az övé  volt.  Visszaküldte,  a  miért  a  
megelőző  sorsjátékban  még  nem  nyert  rajta.  Éppen  akkor  
lökte  el magától  a  nyereményt,  a  mikor  ez várakozott  reá.  
A  sorsjegy  tehát  más  kézbe  került,  odakerült  az a  vagyon  
is,  a  mely  m á r  a  küszöbünket  súrolta.  Mi  csaptuk  be  előtte  
az  ajtót.  

Hát  igenis,  olyan  nyeremény  volt  a  főnyeremény,  a  
melyet  más  nyert  meg.  Nem  a  főnyeremény  általában  volt  
ilyen,  hanem  a  direkte  nekünk  szánt  főnyeremény.  Vájjon  
van-e  az ilyen  specziális  esetben  is  vigasztaló  h a t á s a  a  
tréfának,  a  sorsolassal  mókázó  humornak  У  Vájjon  elfogadja  
e  azokat  a  viczczeket  is, a melyek  a valamennyink  remény-
séges  főnyereményét  tréfálják,  az az  ember,  a  kit  nem  
ilyen  ködös  messzeségben  járó  főnyeremény  kerülgetett,  ha-
nem  az  igazi,  a  kézzel  fogható  ?  Ha  igazán  rózsát  terem  a  
türelem,  micsoda  kegyetlen  tövist  lerinelt  neki  az a  türel-
metlenség!  Olyant,  a  melynek  a  sebeire  nem  termett  gyó-
gyítgató  humor.  

K ö s z ö n e t  n y i l v á n í t á s .  

Mindazon  rokonoknak  b a r á t a i n k n a k  é s is-
merőse inknek ,  a  kik  fe ledhel len j ó m e n y e m  illetőleg  
nőm  elhunyta  a lka lmával  nehéz  b á n a t u n k b a n  osz-
toztak,  és  végt isztesség  té te lén  m e g j e l e n t e k ,  ez  
úton  fe jezzük  ki hálás  köszönetünket .  

Abony,  1 9 0 0 .  okt. 12 . 

Király  János.  Király  Sándor.  

Épitő  iparosok,  
kik  az ács  és kömives  szakmákban  
magukat  kiképezni  óhaj t ják,  igen  elö-

J  nyös  feltételek  mellett  alapos  oktatást  
nyerhetnek  ifj.  M á r  t o  n  Gábór  épi-

tési  vállalkozónál.  
A  tanofolyam  kezdete  okt.  1 és  no-
vember  1.  jelentkezések  bezárólag  
vasárnap  d. e.  8-tól  d. u. 4-ig.  Bő-
vebb  felvilágosítást  S  candi  Pál  ko-

vácsmester  úr ad  Abo  tyban.  

Van  szerencsém  a n. é.  közönség  b. tudomására  hozni,  hogy  a  
F ő t é r e n  a , r ó m ,  k a t h . t e m p l o m m a l  s z e m b e n  (Richter-féle  
ház)  a  mai  kor  kívánalmainak  és  a  modern  szükségletnek  tel jesen  megfelelő  

fiók  órás  és  ékszerész  üzletet  
nyitottam. 

Tisztelettel  jelzem  egyúttal,  hogy  üzletemben  kitünö  szerkezeti),  pon-
tos  ébresztő  órák  kaphatók,  egyéb  árúk  áraira  nézve  is bárkinek  és  bármikor  
készséggel  szolgálok  felvilágosítással.  

Uj  órák  vételénél  jótállást  vállalok  1  évig,  nemkülönben  érajavitá=  
sokat  a legolcsóbb  árakon  vállalok  el s  igérem,  hogy  azokat  gyorsan  és  min-
denki  teljes  megelégedésére  eszközlöm.  

Biztosítom  a n. é.  közönséget  arról  is, hogy  az üzletemben  raktá-
ron  álló  különféle  ezüst  és arany neműek,  mint :  karpereczek,  brosehok,  medal  
érmek,  garniturok,  fülbevalók,  köves,  karika,  brillant  és gyémánt-gyürük,  ing-
gombok,  valamint  függök,  dísztárgyak,  tajtárúk  stb.  nemcsak  ezüst  és  arany-
értékükre,  anyagukra,  de  finom  és ízléses  kivitelükre  nézve  is páratlanok,  sőt  
állithatom,  hogy  azokkal  a  fővárosban  is  bátran  kiállanám  a  versenyt.  

Tevékenységemet  s  ügybuzgalmamat,  mely  üzletemnek  éltető  eleme  
s  melyet  t.  vevőim  érdekeinek  kielégítésére  szentelek  örökké :  b.  jóindulatukat  
és  figyelmüket  kérve  maradtam  a n. é.  közönségnek  kész  tisztelője  
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ó r á s  és  é k s z e r é s z  
Czegléd  és  Abony.  
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amerikai  találmány.  
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Villanyvilágítás  veze ték  és  a k k u m u l á t o r  nél-
kül.  Minden  p i l lanatban ,  szél  és  z i v a t a r b a n  egy-
f o r m á n  funkczionál .  Az  egyedül  abszolút  tűzbiztos  
v i lág í tás  füst,  piszok  és  n e d v e s s é g  nélkül .  Ú j s z e r ű ,  
könnyű  s  tar tós  (3  havi  j ó t á l l á s )  s z á r a z  e l e m e k .  
Zse'bJámpák,  gázgyujtók,  kazán-,  ke-
rékpár*  és  kecsiBámpák-  ó r a  és fény-
képlámpák  s tb .  igen  íz le tes  k iv i te lben .  Alkal-
m a s  a j á n d é k :  V i l l a n y o s  n y a k k e n d ő t ű k  és  világí-
tott  g o m b l y u k - r ó z s á k .  —  K i z á r ó l a g o s  e l á r u s i t á s  
u t á n v é t  mel let t .  2—7  

A m e r i k á n  &  I n t e r n a t .  T r a d i n g  
A s s o c i a t i o n 

Budapest,  N á d o r - u t c z a  1 1 .  sz .  

F é r f i a k 
1 ï у . V  e l m é b e .  

A  legmakacsabb  és  idült  hugycsöfolyásnál  
(magfolyás  stb.)  egyedül  -gyors  és  biztos  si-

kerrel  használtatnak  a  

G o n o r r o l - P i l u l  á  к  
melyek  egyedül  csak  Silberstein  S .  vegyé-
szeti  laboratóriumában  Bécs,  IX.  Rossauer-
lände  35 .  sz.  kaphatók.  Ára  egy  doboznak  
frt  2 .50 ,  (ezen  összeg  levélbélyegekben  is  

elfogadtatik.) 
Százezrek  e  szernek  köszönik  egészségük  

helyreállítását.  2 - 1 0  

Van  szerencsém  a  n.  é.  közönség  szives  tudomására  hozni,  hogy  

könyvnyomdámat, 
könyv-,  papir-  és  irószerkereskedésemet  

a  Piacz-térröl  Laczkó  Bertalan  házába  (posta-uteza)  október  1-én  áthelyeztem  
Miclön  a  n.  é.  közönség  további  pártfogását  kérem,  biztosithatom  a  leg-

jutányosabb  és  legpontosabb  kiszolgálásról,  
Abony,  1 9 0 0 .  október  hó  0.  

Kiváló  tisztelettel  

VcCLI t t i u  I  Q'Q,\.\  l u i ) .  

Ezennel  közhírré  tétetik,  hogy  miután  a  MAGYAR  KIRÁLYI  PÉNZÜGYMINISZTÉRIUM  ellenőrző  közegei  a  Magy.  Kir.  Szab .  
Osztálysorsjáték  VEI.  s o r s j á t é k )  I.  osztályára  szóló  sorsjegyeket  felülvizsgálták,  azok  a  föelárusitóknak  elárusitás  végett  kiadattak.  
A  M  a  g  y  a  г  К  i  r.  P  é  n  z  ü  g  y  111  i  11 i  s  z  t  é  r  i  u  m  által  jóváhagyott  sorsolási  terv  itt  következik  :  

Ä Mâ^y. Kir,  SZEI), Osztály sorsjäte {  orsó asi Terve, 
H O T i M t Ü k ^  100.000  sorsjegy,  50.000  nyeremény.  

Első  osztály  
Betét  Ей  korona  
Húzás  1900.  nov.  15.  és  16.  

Második  osztály.  
Beiét  £ 0  korona  
Húzás  1900.  decz.  12.  és  13  

Harmadik  osztály.  
Beiét  SS  k o r c r a  
Húzás  1901  jan.  8,  9.  és  10.  

Negyedik  osztály.  
Beiét  éO  k e r e n a  
Húzás  1901.  fi.br.  6.  és  7.  

Ötödik  oszlálv.  
Petet  32  korona  
Húzás  1901.  febr  27.  és  28.  

Hatodik  osztály.  
Betét  2 4  k o r o n a .  

Húzás  1901.  márcz.  19-től  április  15-ig.  

Nyeremény  Korona  

1  á  600C0  
1  „  20000  
1  „  10000  
1  „  5000  
3  „  2000  0000  
5  „  1000  5000  
H  „  500  4000  

30  300  9000  
50  „  100  5000  

2900  „  40  110000  

Nyeremény  Korona  

1  ú  70000  
1  „/  25000  
1  „  10000  
1  „  5000  
3  „  3000  9000  
5  .,  2000  10000  
8  „  1000  8000  

20  „  500  10000  
60  „  300  18000  

3900  „  80  312000  

Nyeremény  Korona  

1  á  80000  
1  „  30000  
1  „  20000  
1  „  15000  
3  „  10000  30000  
5  .,  5000  25000  
8  „  2000  16000  

10  .,  1000  lOOOO  
70  „  500  35000  

4900  „  130  637000  

Nyeremény  Korona  

1  á  90000  
1  „  30000  
1  „  20000  
1  „  15000  
3  .,  10000  30000  
5  „  5000  25000  
8  „  2000  16000  

10  „  1000  10000  
70  „  500  35000  

3900  „  170  663000  

Nyeremény  Korona  

1  á  100000  
1  „  30000  
1  „  20000  
1  „  15000  
3  „  10000  30000  
5  „  5000  25000  
8  „  2000  16000  

10  „  1000  10000  
70  „  500  35000  

3900  „  200  780000  

Le  .nagyobb  nyeremény  szerencsés  esetben  
Ul  »  1  

KORONA 

(EGY  M I L L I Ó )  
i-i  1  600000  600000  
I I  1  nyer. 400000  400000  
p  1  á  200000  200000  
sí  1  „  100000  100000  

1  „  60000  60000  
Us  1  „  40000  40000  
P .  2  „  30000  60000  
|f  3  „  20000  60000  

20  „  10000  200000  
Л  50  „  5000  250000  
ТЦ  400  ..  20(H)  80(H)(H)  

720  „  1(H)()  720000  
10(H)  „  500  500000  

27800  .,  200  5560000  

30,000 T j X  Kor.  9.550.000  

3000  ny.  Kr.  240000  4000  ny.  Kr.  477000  5000  ny.  Kr.  898000  4000  ny.  Kr.  934000  4000  ny.  Kr.  1061000  

Le  .nagyobb  nyeremény  szerencsés  esetben  
Ul  »  1  

KORONA 

(EGY  M I L L I Ó )  
i-i  1  600000  600000  
I I  1  nyer. 400000  400000  
p  1  á  200000  200000  
sí  1  „  100000  100000  

1  „  60000  60000  
Us  1  „  40000  40000  
P .  2  „  30000  60000  
|f  3  „  20000  60000  

20  „  10000  200000  
Л  50  „  5000  250000  
ТЦ  400  ..  20(H)  80(H)(H)  

720  „  1(H)()  720000  
10(H)  „  500  500000  

27800  .,  200  5560000  

30,000 T j X  Kor.  9.550.000  

Az  I.  osztály  húzása  1900 .  november  hó  15.  és  10-án  lartatik  meg.  A  húzások  a  MAGYAR  
KIRÁLYI  ELLENŐRZŐ  HATÓSÁG  és  királyi  közjegyző  jelenlétében,  nyilvánosan  történnek  a  huzási  
teremben  (IV.  Eskü-tér,  bejárat  ti  Duna-utcza  felöl).  —  Sorsjegyek  a  Magy.  Kir.  Szab.  Osztálysorsjáték  
valamennyi  elárusítóinál  kaphatók.  

Budapest,  1 9 0 0 .  évi  október  hó  14-én.  

Magy.  Kir.  Szab.  Osztálysorsjáték  Igazgatósága.  
I  . é n . v i i . v I l i i / . n y .  

Le  .nagyobb  nyeremény  szerencsés  esetben  
Ul  »  1  

KORONA 

(EGY  M I L L I Ó )  
i-i  1  600000  600000  
I I  1  nyer. 400000  400000  
p  1  á  200000  200000  
sí  1  „  100000  100000  

1  „  60000  60000  
Us  1  „  40000  40000  
P .  2  „  30000  60000  
|f  3  „  20000  60000  

20  „  10000  200000  
Л  50  „  5000  250000  
ТЦ  400  ..  20(H)  80(H)(H)  

720  „  1(H)()  720000  
10(H)  „  500  500000  

27800  .,  200  5560000  

30,000 T j X  Kor.  9.550.000  

Nyomatott  Szerdahelyi  Jánosnál  Abonyban.  

III.  évfolyam.  

V a n  s z e r e n c s é m  A b o n y  v á r o s  k ö z ö n s é g é n e k  s z i v e s  t u d o m á s á r a  hozni ,  b o g y  a  

2 0  év  ó t a  f e n á l l ó  

órás  és  ékszerész  üzletemet  
ú j o n n a n  f e l s z e r e l t e m  és  azon  h e l y z e t b e n  vagyok ,  b o g v  b á r m e l y  finom  s z ü k s é g l e t e k e t  is  

a  l e g p o n t o s a b b a n  és  l e g g y o r s a b b a n  k i s z o l g á l h a t o m .  

Midőn  ezt  a  n.  é .  k ö z ö n s é g  1).  t u d o m á s á r a  h o z o m ,  egyút ta l  é r t e s í t e m ,  hogy  e g y  

m ü ó r á s  s e g é d e t  h o z a t t a m ,  ki  m i n d e n  о  s z a k b a  v á g ó  m u n k á t  k é p e s  e l v é g e z n i ,  ú g y m i n t  :  

a r a n y  é s  e z ü s t  j a v í t á s o k a t .  

T o v á b b á  t u d a t o m ,  hogy  r é s z l e l  fizetésre  is  s z o l g á l o k  v e v ő i m n e k .  

A  n.  é .  k ö z ö n s é g  sz ives  p á r t f o g á s á t  k é r v e  m a r a d t a m  
t i s z t e l e t l e l 

V  л C ^ t i  -^ллл? ,  и  H  
о  з  B i g  Q,  

v á r o s i  ó r á s  és  é k s z e r é s z  A b o n y .  

ÜZLET  ÁTHELYEZÉS!  

Hirdetmény 

Egy  jó  családból  való fiú 
tanulónak  fölvétetik  e  
la j)  к i a d óhi va ta lá ba n. 


